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RYBECKER

VARIAIR Central System - VACON Ii controller

mit Drehschieber-Vakuumpumpen KVT 3.140/0-400
oder KVX 3.140/0-400 fur x-tra Betriebsstunden

with rotary vane vacuum pumps KVT 3.140/0-400
or KVX 3.140/0-400 for x-tra operating hours

avec pompes a vide a palettes KVT 3.140/0-400
ou KVX 3.140/0-400 pour les heures de travail x-tra

con pompe per vuoto a palettes KVT 3.140/0-400

0 KVX 3.140/0-400 per x-tra ore operative
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Gerateanzahl « Number of pumps ¢ Nombre de pompes ¢ Numero di pompe

KVT 3.140/0-400
KVX 3.140/0-400
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1) mbar absolut « mbar absolute * mbar absolu * mbar assoluto — mbar relativ (relative « relatif « relativo) = (x mbar abs.) - 1000
2) andere Spannungen auf Anfrage « other voltages on request « autres tensions sur demande - altre tensioni su richiesta
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max. 50/60 Hz
8,0 400 £10%
12,0 400 £10%
16,0 400 £10%
20,0 400 £10%
24,0 400 £10%
Mal in mm < Di inmm « M en mm « Misure in mm



1) mbar relativ « mbar relative «+ mbar relatif « mbar relativo ~ 2) mbar absolut « mbar absolute + mbar absolu * mbar assoluto
Bezugsdaten (Atmosphére) « Reference e) + Rifermento ) : 1000 mbar, 20°C
saugseitig gemessen « suction side measures * calibré au coté d‘aspiration « collaudata sul lato aspirazione

maogliche Abweichung « allowable tolerance « variation possibile * variazione possibile : +5 %

Drehschieber-Vakuumpumpen tr luftgekuhlt m¥/h T T T
Rotary vane vacuum pumps  oilfree, air-cooled Eefzfgf” iit’ffnsfugd'r“'sk
Pompes a vide a palettes fonctionnant a sec, refroidies par air szeré?é?e a Ta T;rz::izﬁ s‘aspiration
g Pompe per vuoto a palette funzionandi a secco, raffreddate ad aria riferisi al pressione d'aspirazione
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bezogen auf Atmosphérendruck
refers to atmospheric pressure
3 s e référe a la pression atmospheric
m’h mbar kW Hz min® riferisi al pressione atmosferico
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